LEGAL ENGLISH COMMUNICATION IN AUTHENTIC CONTEXT

Prima facie I concur
that I shall indeed
accept between two
and three portions of
the proffered crystalline E
substance in full and
final settlement

That'll
be two
SUgafS;

then?

Kurz bude probihat formou hybridni vyuky

(acéastnikim bude 2za kazdych okolnosti

umoznéna ucast online, zaroven bude kurz
2 probihat dochazkovou formou v prostorach
W F

ﬁﬁ" =) 2 pobocky CAK v Brné)

Jste advokat nebo advokatka, pripadné advokatni
koncipient(ka)?

Anglicky se domluvite, ale chybi vam prileZitost
pouzivat pravni angli¢tinu v zivé diskusi?

Radi byste si udrzeli a rozvijeli odbornou angli¢tinu,
roz§ifili pravnickou slovni zasobu a zlepsili se v profesionalni komunikaci?

Chcete si v anglictiné povidat o zajimavych a aktualnich pravnich tématech, pracovat
s realnymi pfipady a ziskat tipy na kvalitni videa z pravniho prostredi? Pak je tento
kurz uréen pravé vam.

Jde o kurz anglictiny pro pravniky, zameéfeny na terminologii, argumentaci a pfirozeny
projev v odborném kontextu. Diskutovat budeme autenticka témata z raznych oblasti
prava.

Kurz probiha 1x tydné po dobu 90 minut. Jeho jadrem je prace se slovni zasobou v
kontextu — jeji pravidelna recyklace, fizené diskuse a prakticka komunikaéni cviceni.
Soucasti hodin je také poslech a prace s videi z anglickojazyéného pravniho prostredi.

Vyuka je postavena na interaktivnich metodach, dirazu na aktivni zapojeni
ucastniku a smysluplném opakovani. Kromé spoleéné prace v hodinach ziskate
také relevantni materialy ke samostudiu.

Veskery obsah hodin - véetné audio nahriavek a odkazu na videa — budete mit
k dispozici i po skonéeni kurzu.
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Podrobna anotace kurzu:

lekce 1 x 2 vyucovaci hodiny
Téma 1: spolecenskd komunikace s klientem, jak se predstavit a vysvétlit
co nemuzete nabidnout

lekce 2 & 3 /2 x 2 vyucovaci hodiny
Téma 2: pfipadova studie: zmatecné podani a slavny politik (zasada koncentrace
fizeni a podobné principy)

lekce 4 & 5 /2 x 2 vyucovaci hodiny
Téma 3: p¥ipad rozporuplnych znaleckych posudkiu: in dubio pro reo (nebo ne?) -
pfipadova studie: trestny ¢in vrazdy

lekce 6 & 7 /2 x 2 vyucovaci hodiny)
Téma 4: slovni zasoba pracovniho prava: pfipad fotbalového fanouska, ktery dostal
vypovéed

lekce 8 & 9 /2 x 2 vyucovaci hodiny)
Téma 5: uméla inteligence a jak pocitace rozumi "lidskému" jazyku - pfipad nepo-
vedeného experimentu

lekce 10 & 11 /2 x 2 vyucovaci hodiny)
Téma 6: pfipadové studie: interpretace smlouvy a syntaktické problémy: "Jak Nej-
vyssi soud UK vysvétluje gramatiku?"

lekce 12 & 13 /2 x 2 vyucovaci hodiny)
Téma 7: co je to eticky hacking a jak se na néj divaji rizné soudy ¢lenskych statu
EU

lekce 14 & 15 /2 x 2 vyucovaci hodiny)
Téma 8: ochrana osobnich idaju a nedavné rozhodnuti SDEU ve véci Koé¢ner : jak
shrnout skutkové okolnosti pfipadu

lekce 16 & 17 /2 x 2 vyucovaci hodiny)
Téma 9: Prfipad software pro Rolls Royce a poruseni smlouvy - jak moc jsou pro-
jektové terminy zavazné?

lekce 18 Intenzivni modul (3 vyucovaci hodiny)

Téma 10: pisemna komunikace s Kklientem: pravni duasledky chyb
v automatizovaném algoritmickém obchodovani - Lze tyto translace zrusit
pro jednostranny omyl a lze ,,védéni“ pficist algoritmu?

- jak vysvétlit klientovi, co je a neni mozné

Na zavér kurzu obdrzi frekventanti certifikat s hodnocenim dle Evropského
referencniho ramce CEFR.
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